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PRZED PRZECZYTANIEM NINIEJSZEJ INSTRUKCJI

N PRZED PRZECZYTANIEM NINIEJSZEJ INSTRUKCJI

Jest to podstawowa instrukcja instalacji kamery sieciowej BCS Ultra.

Uzytkownicy, ktérzy korzystaja z tego produktu po raz pierwszy, a takze uzytkownicy, ktérzy majg doswiadcze-
nie z podobnymi produktami, musza uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje przed rozpoczeciem korzystania
z produktu i przestrzegac zawartych w niej ostrzezen i Srodkéw ostroznosci.

Ostrzezenia i Srodki ostroznosci zawarte w niniejszej instrukcji obstugi maja na celu promowanie prawidtowego
uzytkowania produktu, a tym samym zapobieganie wypadkom i uszkodzeniom mienia, i muszg by¢ zawsze
przestrzegane. Po przeczytaniu niniejszej instrukcji obstugi nalezy przechowywac jg w fatwo dostepnym miejscu
w celu wykorzystania jej w przysztosci.

m e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia produktu wynikajace z
uzycia nieautoryzowanych czesci i akcesoriow lub z nieprzestrzegania przez uzytkownika zasad
zawartych w niniejszej instrukciji.

¢ Informacje zawarte w tym dokumencie sg uwazane za prawidtowe w dniu publikacji, nawet jesli
wyjasnienia niektoérych funkcji nie zostaty uwzglednione. Producent nie ponosi odpowiedzialno-
Sci za jakiekolwiek problemy wynikajgce z uzywania urzadzenia. Informacje zawarte w niniejszej
instrukcji moga ulec zmianie bez powiadomienia. W celu odnotowania takich zmian moga zostac¢
wydane poprawki lub nowe wydania niniejszego dokumentu.

e Zaleca sie, aby osoby, ktére korzystaja z tej kamery sieciowej po raz pierwszy lub nie sa zazna-
jomione z jej obstuga, skorzystaty z pomocy technicznej w zakresie instalacji i obstugi produktu.

e Jesli konieczny jest demontaz produktu w celu rozszerzenia jego funkcjonalnos$ci lub naprawy,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca i skorzystac z profesjonalnej pomocy.

e Zaréwno sprzedawcy, jak i uzytkownicy powinni mie¢ swiadomos¢, ze ten produkt posiada cer-
tyfikat zgodnosci elektromagnetycznej do uzytku komercyjnego. Jesli produkt zostat sprzedany
lub zakupiony w sposdéb nieswiadomy, nalezy go wymieni¢ na wersje przeznaczong do uzytku
konsumenckiego.

Symbole bezpieczenstwa

Symbol Publikacja Opis
o IEC60417, No.5032 Prad przemienny
Symbole wystepujace w tresci instrukcji
Symbol Opis

& OSTRZEZENIE! | Wazne informacje dotyczace konkretnej funkcii.

[]lu WSKAZOWKA! | Przydatne informacje dotyczace konkretnej funkgji.

Srodki ostroznosci

RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM
NIE OTWIERAC

UWAGA! ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM,
NIE ZDEJMOWAC POKRYWY PRZEDNIEJ (ANI TYLNEJ).
WEWNATRZ NIE MA CZESCI, KTORE MOGA BYC NAPRAWIANE PRZEZ UZYTKOWNIKA.
SERWISOWANIE NALEZY POWIERZYC WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI.
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WAZNE SRODKI BEZPIECZENSTWA

1.

10.

1.

12.

Przeczytaj instrukcje
Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy zapoznac sie z wszystkimi zasadami bezpieczenstwa oraz instrukcijg
obstugi.

Zachowaj instrukcje
Instrukcja obstugi oraz zasady bezpieczenstwa powinny by¢ przechowywane, w celu wykorzystania ich w
przysztosci.

Czyszczenie
Przed czyszczeniem nalezy odtaczy¢ urzadzenie od gniazdka elektrycznego. Nie uzywaj ptynnych srodkéw
czyszczacych w sprayu. Do czyszczenia nalezy uzywac wilgotnej, miekkiej $ciereczki.

Przystawki
Nigdy nie nalezy dodawac¢ zadnych przystawek i/lub wyposazenia bez zgody producenta, poniewaz moze
to spowodowac ryzyko pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub innych obrazen ciata.

Woda i/lub wilgoé
Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody lub w kontakcie z woda.

Umiejscowienie i akcesoria

Nie nalezy umieszczac¢ urzgdzenia na $cianie lub suficie, ktéry nie jest wystarczajaco mocny, aby utrzymaé
kamere. Urzadzenie moze spas¢, powodujgc powazne obrazenia dziecka lub osoby dorostej oraz powazne
uszkodzenie sprzetu. Montaz na Scianie lub pétce powinien by¢ zgodny z zaleceniami producenta i powinien
wykorzystywaé zestaw montazowy zatwierdzony przez producenta.

Sprzet oraz wézek nalezy przemieszczac z zachowaniem ostroznosci.
Szybkie zatrzymanie, nadmierna sita i nieréwne powierzchnie moga spowodowac przewrdcenie
sie sprzetu i wozka.

Nie nalezy umieszczac urzadzenia w zamknietej przestrzeni.

Wymagane jest zapewnienie odpowiedniej wentylacji, aby zapobiec wzrostowi temperatury otoczenia, ktéry
moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia lub ryzyko pozaru.

Zrédta zasilania

To urzadzenie powinno byc¢ zasilane wytacznie ze zrédta zasilania wskazanego na etykiecie. W przypadku
braku pewnosci co do rodzaju zasilania nalezy skonsultowac sie ze sprzedawca urzadzenia lub lokalnym
zaktadem energetycznym.

W celu zapewnienia bezpiecznej pracy urzadzenia moze by¢ konieczne zainstalowanie zasilacza awaryjnego
UPS (Uninterruptible Power Supply), ktéry pozwoli zapobiec uszkodzeniom spowodowanym nieoczekiwang
przerwa w zasilaniu. Wszelkie pytania dotyczace UPS nalezy kierowaé do sprzedawcy UPS. Niniejszy sprzet
powinien by¢ stale gotowy do pracy.

Przewdd zasilajacy
Operator lub instalator musi odtgczy¢ zasilanie i potaczenia TNT przed rozpoczeciem obstugi urzadzenia.

Wytadowania atmosferyczne

W celu zapewnienia dodatkowej ochrony urzadzenia podczas burzy z wytadowaniami atmosferycznymi lub
gdy jest ono pozostawione bez nadzoru i nieuzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka
elektrycznego oraz odtaczyc¢ antene lub system kablowy. Zapobiegnie to uszkodzeniu sprzetu przez wy-
tadowania atmosferyczne oraz przepiecia w sieci elektrycznej. Jesli w miejscu instalacji urzadzenia czesto
wystepuja grzmoty lub btyskawice, nalezy uzy¢ dodatkowego urzadzenia przeciwprzepigeciowego.

Przecigzanie
Nie nalezy przecigzac¢ gniazdek elektrycznych i przedtuzaczy, poniewaz moze to spowodowac ryzyko pozaru
lub porazenia pradem.

Przedmioty i ptyny

Nie nalezy przepychac zadnych przedmiotéw przez otwory urzadzenia, poniewaz moga one dotkng¢ punk-
tow pod niebezpiecznym napieciem lub spowodowac zwarcie czesci, co moze doprowadzi¢ do pozaru lub
porazenia prgdem. Nie wolno rozlewac zadnych ptynéw na urzadzenie.

Serwisowanie
Nie nalezy podejmowac prob samodzielnego serwisowania urzgdzenia. Wszelkie czynnosci serwisowe
nalezy zleca¢ wykwalifikowanemu personelowi.

Copyright © NSS Sp. z 0.0.
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13. Uszkodzenia wymagajace serwisu

Nalezy odtaczy¢ urzadzenie od gniazdka elektrycznego i zlecié¢ serwisowanie wykwalifikowanemu perso-

nelowi serwisowemu pod nastepujgcymi warunkami:

¢ Uszkodzenie przewodu zasilajgcego lub wtyczki.

e W przypadku rozlania ptynu lub uderzenia w urzgdzenie innych przedmiotow.

e Jesli urzadzenie zostato wystawione na dziatanie deszczu lub wody.

e Jesli urzadzenie nie dziata normalnie, zgodnie z instrukcjg obstugi, nalezy wyregulowac tylko te elementy
sterujace, ktére sg opisane w instrukcji , poniewaz niewtasciwa regulacja innych elementéw sterujacych
moze spowodowacé uszkodzenie i moze czesto wymagac znacznych naktadow pracy ze strony wykwa-
lifikowanego technika w celu przywrdcenia normalnego dziatania urzadzenia.

e Jesli urzgdzenie zostato upuszczone lub obudowa zostata uszkodzona.

e Gdy urzadzenie wykazuje wyrazne zmiany w dziataniu - wskazuje to na koniecznos$¢ przeprowadzenia
czynnosci serwisowych.

14. Czesci zamienne

Jezeli zachodzi konieczno$¢ wymiany czesci, nalezy upewnic sie, ze osoba serwisujgca urzadzenie, uzyta

czesci zamiennych wskazanych przez producenta lub majacych takie same wtasciwosci jak czesé oryginalna.

Zastosowanie nieautoryzowanych zamiennikdw moze spowodowac pozar, porazenie prgdem elektrycznym

lub inne zagrozenia.

15. Kontrola bezpieczenstwa

Po zakonczeniu wszelkich prac serwisowych lub napraw tego urzadzenia nalezy poprosi¢ technika serwisu

o przeprowadzenie kontroli bezpieczenstwa w celu ustalenia, czy urzadzenie jest w prawidtowym stanie

technicznym.

16. Instalacja na obiekcie

Instalacja powinna zostaé przeprowadzona przez wykwalifikowanego pracownika serwisu i powinna byé

zgodna ze wszystkimi lokalnymi przepisami.

17. Prawidtowe baterie

Ostrzezenie: Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany baterii na baterie niewtasciwego typu. Baterie nalezy

wymienia¢ wytgcznie na baterie tego samego lub réwnowaznego typu.

Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z zasadami.

Baterii nie nalezy wystawia¢ na dziatanie nadmiernego ciepfa, takiego jak promienie stoneczne, ogien itp.

18. Tmra
Maksymalna zalecana przez producenta temperatura otoczenia (Tmra) dla urzadzenia musi by¢ okreslona
tak, aby klient i instalator mogli zapewni¢ odpowiednie maksymalne srodowisko operacyjne dla urzadzenia.
GRUPA RYZYKA 1

Produkt przetestowany pod katem IEC62471

UWAGA!

UWAGA!
Ten produkt emituje $wiatto podczerwone (IR). Nie patrz sie na $wiecaca lampe.

Nie nalezy patrze¢ w diode LED IR.

Copyright © NSS Sp. z o.0.
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Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami FCC

Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z wymaganiami dla urzadzen cyfrowych klasy
a, zgodnie z rozdziatem 15 przepisow fcc.

Ograniczenia te majg na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktiéceniami, podczas
uzywania urzadzenia w srodowisku komercyjnym.

To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej i jesli nie jest za-
instalowane i uzywane zgodnie z zasadami zawartymi w instrukcji, moze powodowac szkodliwe zaktocenia
w komunikacji radiowe;.

Uzytkowanie tego urzgdzenia w obszarze mieszkalnym moze powodowac szkodliwe zaktécenia, do ktorych
usuniecia uzytkownicy bedg zobowigzani na wtasny koszt.

& OSTRZEZENIE!
Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodnos¢, moga
uniewaznic¢ prawo uzytkownika do korzystania z urzadzenia. Ta klasa urzadzen cyfrowych spetnia wszystkie wy-
magania kanadyjskich przepiséw dotyczacych urzadzen powodujacych zaktécenia.

WEEE (Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Prawidiowa utylizacja tego produktu

(Dotyczy Unii Europejskiej i innych krajow europejskich z systemami selektywnej zbiorki odpadoéw)
To oznaczenie umieszczone na produkcie lub w jego dokumentacji wskazuje, ze nie nalezy go
wyrzucac razem z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych, po zakoriczeniu
jego uzytkowania. W celu unikniecia mozliwych szkdd dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego
wynikajgcych z niekontrolowanego usuwania odpadoéw, nalezy oddzieli¢ ten produkt od innych

I rodzajéw odpadow i poddac go recyklingowi w sposdb odpowiedzialny, aby promowacé zréwno-
wazone wykorzystanie zasobéw materiatowych.

Uzytkownicy domowi powinni skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego zakupili ten produkt, lub z lokalnym
urzedem w celu uzyskania szczegotowych informacji na temat tego, gdzie i w jaki sposdb mozna oddac ten
produkt do, bezpiecznego dla srodowiska, recyklingu.

Uzytkownicy biznesowi powinni skontaktowac sig ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Ten
produkt nie powinien by¢ mieszany z innymi odpadami komercyjnymi w celu utylizaciji.
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L. - WPROWADZENIE

Kamery opisane w niniejszej instrukcji sa urzadzeniami dziatajagcy mi po protokole IP, ktéry kompresuje i przesyta
wideo przez sie¢ Ethernet.

Do zmiany ustawien kamery sieciowej mozna uzy¢ programu BCS Ultra Tool lub programu INDEX do zarzgdzania
wieloma kamerami sieciowymi. Ponadto wbudowany serwer sieciowy (Webserwis) umozliwia zdalny podglad
wideo na zywo lub skanowanie nagranego wideo za pomoca przegladarki internetowej. Ponadto do zarzadzania
kamerami sieciowymi i przegladania/nagrywania wideo mozna uzy¢ programu INDEX.

WSKAZOWKA!
W niniejszej instrukcji obstugi termin system zdalny odnosi sie do komputera, na ktérym uruchomiony jest program
zdalny (INDEX lub Webserwis).

¢ Obstuguije tryb DirectlP wspotpracujacy z rejestratorem NVR DirectlP™, ktéry pozwala uzytkownikom w
prosty sposob ustawié¢ wszystkie wymagane konfiguracje bez uzycia komputera.

¢ Obstuguje protokét ONVIF (podstawowa specyfikacja w wersji 2.4.0, profil S)

e Multi-streaming zapewniajacy monitorowanie wideo w wysokiej rozdzielczosci i jakosci oraz jednoczesne
nagrywanie w czasie rzeczywistym, a takze umozliwiajgcy elastyczne konfiguracje w tym zakresie.

e Obstuga algorytmoéw kompresji wideo H.265, H.264 i kompresji obrazéw nieruchomych M-JPEG.
¢ Obstuga 4-stopniowej kompresiji wideo i wielu rozdzielczosci kompresiji

¢ Obstuga dwukierunkowej komunikaciji audio dla zdalnego okna dialogowego audio (tylko modele ze ztaczami
audio)

e Buforowanie strumienia wideo w celu przeciwdziatania buforowaniu przed/po zdarzeniu i opézZnieniom sie-
ciowym w celu zwiekszenia niezawodnosci nagrywania w sieci.

e Zdalne monitorowanie przez przegladarke internetowg lub dedykowane oprogramowanie

e Automatyczne generowanie kodu web casting (HTML)

e Do 10 jednoczesnych potaczen zdalnego monitorowania

¢ Filtrowanie IP, HTTPS, SSL konfigurowalne poziomy uprawnien uzytkownikéw dla zwiekszenia bezpieczeristwa.
¢ QOgraniczenie przepustowosci sieci i funkcje MAT dla bardziej efektywnego wykorzystania przepustowosci sieci

e katwy dostep do sieci dzieki funkcji UPnP (Universal Plug and Play) i wbudowanemu protokotowi mDNS
(Multicast DNS)

e Kompensacja szerokiego zakresu dynamiki (True WDR) poprawiajgca jako$¢ obrazu w sytuacjach o wysokim
kontrascie.

¢ Obstuga spowolnionej migawki dla lepszej wydajnosci rejestrowania obrazu przy stabym oswietleniu
¢ Funkcja Dziern/Noc (wbudowany zmieniacz filtra podczerwieni)
¢ Szybka i tatwa aktualizacja oprogramowania sprzetowego przez sie¢

¢ Redundantne oprogramowanie sprzetowe i funkcje automatycznego przywracania zapewniajgce wiekszg
stabilnos¢ systemu

e Zintegrowane sieciowe zarzgdzanie wieloma kamerami sieciowymi
e Wiele trybow wykrywania zdarzen.

e Kopia zapasowa na karcie pamieci micro SD jako zabezpieczenie przed utratg danych podczas przerw w
dziataniu sieci

¢ Obstuga zasilania 12V AC
¢ Funkcja wyjscia wideo (do wyboru NTSC/PAL)

e Obstuga funkcji zoomu przy uzyciu obiektywu zmiennoogniskowego AF (kamery z motozoomem)
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m WSKAZOWKA!
Zdalne monitorowanie i nagrywanie poprzez multistreaming jest dostepne przy uzyciu programu INDEX. Wigcej
informacji na temat korzystania z programu INDEX mozna znalez¢ w instrukcji obstugi tego programu.

C OSTRZEZENIE!
Istnieje ograniczenie liczby uzytkownikdw mogacych jednoczesnie taczy¢ sie zdalnie przez Internet.

1.2 Akcesoria

Po zakupie produktu nalezy sprawdzi¢ zawartos¢ pudetka, aby upewnic sig, ze wszystkie wymienione ponizej
akcesoria znajduja sie w zestawie. Wyglad zewnetrzny i kolory akcesoriéw moga sie rézni¢ w zaleznosci od
modelu.

1.2.1 KAMERA KOPULKA SCIETA

B

Kamera sieciowa Kotki mocujace Klucz imbusowy Sruba zabezpieczajaca
=)
=35 D =P O
Akcesoria uszczelniajgce potaczenie Instrukcja skrécona

1.2.2 KAMERA KOPULKA ZWYKLA

@ () <= a

Kamera sieciowa Szablon montazowy Skrécona instrukcja Kotki montazowe
Ostona ztacza Klucz imbusowy Pochtaniacz wilgoci i tasma
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1.2.3 KAMERA TUBA

>
@G)
==
Kamera sieciowa Kotki montazowe Tuleje
=)
) Q O=po ~_
Akcesoria uszczelniajgce potgczenie Skrécona instrukcja

1.3 Informacje ogodine

WSKAZOWKA!
Kolor i wyglad produktu moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

1.3.1.1 BUDOWA KAMERY KOPULOWEJ SCIETEJ

© Obiektyw

@ Dioda IR

@ Microphone (jesli wbudowany)

@ Otwér montazowy

@ Pozycjoner montazu pokrywy

® Gniazdo kary SD, przycisk resetu ustawien

Copyright © NSS Sp. z 0.0.
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© Port sieciowy

@ Audio In (wybrane modele)
©® Audio Out (wybrane modele)
@O Alarm In (wybrane modele)
@ Alarm Out (wybrane modele)

¢ Obiektyw
W zaleznosci od modelu stato lub zmiennoogniskowy

¢ Dioda podczerwieni IR
Czujnik w srodku monitoruje poziom oswietlenia i aktywuje diode IR LED w warunkach stabego oswietlenia.

e Mikrofon (jesli wbudowany, w wybranych modelach)
Odbiera dzwigk.

e Otwor montazowy
Stuzy do zamocowania kamery na scianie lub suficie.

¢ Gniazdo karty pamieci SD

Stuzy do wtozenia karty pamieci microSD do kamery. (Zalecana jest karta SLC lub MLC (jedno- lub wie-
lo- poziomowa) firmy SanDisk lub Transcend). Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci Wktadanie karty
pamieci SD.

OSTRZEZENIE!

¢ Jesli byta wyjmowana/wktadana karta pamieci SD lub byty przywracane ustawienia fabryczne, nalezy upewnic
sie, ze pokrywa jest prawidtowo przykrecona. W przeciwnym razie stopier ochrony IP66 nie bedzie gwaran-
towany. Aby uzyskaé wiecej informacji, skontaktuj sie ze sprzedawca produktu.

¢ Nie nalezy wyjmowac karty pamieci SD podczas pracy systemu. Wyjecie karty podczas pracy systemu moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie systemu i/lub uszkodzenie danych zapisanych na karcie pamigeci SD.

e Karta pamieci SD jest produktem eksploatacyjnym o ograniczonej zywotnosci. Dtugotrwate uzytkowanie
spowoduje uszkodzenie sektorow pamieci karty i utrate danych lub awarie karty pamieci. Nalezy regularnie
sprawdzac karte pamieci SD i wymieniac ja w razie potrzeby.

¢ Port sieciowy

Do tego portu nalezy podtaczy¢ kabel sieciowy ze ztaczem RJ-45. Kamere mozna konfigurowac, zarzgdzac
nig i aktualizowaé oraz monitorowac rejestrowany przez nig obraz za posrednictwem sieci. Wiecej informacji
na temat konfiguracji potaczenia sieciowego mozna znalez¢ w instrukcji obstugi BCS Ultra Tool.

WSKAZOWKA!
Ponizsza tabela zawiera opis specyfikacji przewodu sieciowego.

Specyfikacja przewodu sieciowego

Element Opis Uwagi
Ztacze RJ-45
Ethernet 10/100 Base 10/100 Mb/s
Przewod UTP Kategorii 5 i wyzszej
Maksymalna dtugos¢ 100m
PoE High-PoE

e Wejscie/wyjscie alarmowe
— ALLI: Podtgcz urzadzenie alarmowe do tego portu. (Mechanizm: Do wyboru typ NC (normalnie zamkniety)
lub NO (normalnie otwarty)) — Podtacz przetacznik mechaniczny lub elektryczny do portu alarmu i ztagcza
GND (uziemienia). Zakres sygnatu alarmowego wynosi od 0 V do 5 V. Aby wykry¢ alarm z przetacznika
elektrycznego, sygnat musi by¢ wyzszy niz 4,3 V z przetagcznika NC lub nizszy niz 0,3 V z przetacznika NO
i musi trwac¢ dtuzej niz 0,5 sekundy.

— ALO: Jest to wyjscie BJT ( tranzystor bipolarny) - otwarty kolektor. Jesli napiecie i prad przekroczg limit
specyfikacji (maksymalne obcigzenie: 50mA, maksymalne napiecie: 30VDC), produkt moze ulec uszkodzeniu.
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Podczas podtaczania urzadzenia, ktére przekracza limit specyfikacji, nalezy zapozna¢ sie z ponizszym
rysunkiem (obwodem).

WSKAZOWKA!
W przypadku uzycia z zewnetrznym obcigzeniem indukcyjnym (np. przekaznikiem), dioda musi by¢ podfaczona
réwnolegle z obcigzeniem w celu ochrony. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia produktu.

RELAY - -

JALARM DEVICE !
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¢ Wejscie/wyjscie audio (wybrane modele):
— A_Il: Podtacz zrédto dzwieku do tego portu. (wejscie liniowe)
— A_O: Podtacz wzmacniacz do tego portu (wyjscie liniowe).

To urzadzenie nie posiada wbudowanego wzmacniacza audio i dlatego wymaga od uzytkownika zakupu
oddzielnego systemu gtos$nikéw z wbudowanym wzmacniaczem.

WSKAZOWKA!

Podczas wkfadania ztacza wejscia/wyjscia alarmu, wejscia/wyjscia audio lub wyjscia wideo nalezy przytrzymac
przycisk i wepchna¢ ztacze przez odstoniety otwér. Zwolnij przycisk, a nastepnie delikatnie pociagnij za przewdd
w celu zapewnienia bezpiecznego potaczenia. Aby odtaczy¢, ponownie nacisnij przycisk i wyciagnij przewod.

C OSTRZEZENIE!
Nalezy zapoznac¢ sie z lokalnymi przepisami i regulacjami dotyczacymi nagrywania obrazu wideo oraz dzwieku.
Uzytkownik zostanie pociagniety do odpowiedzialnosci za wszelkie naruszenia prawa.

1.3.1.2 BUDOWA KAMERY KOPULOWEJ ZWYKLEJ

Copyright © NSS Sp. z 0.0.
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Dioda IR

Obiektyw stato lub
zmiennoogniskowy

Przycisk resetu ustawien
Ostona dolna

Gniazdo sieciowe
Gniazdo karty SD

Otwory na przewody

Ztgcza alarmowe i audio

Otwor montazowy

Uszczelka na kabel

00000000 0600

Dioda podczerwieni IR

Czujnik w $rodku monitoruje poziom oswietlenia i aktywuje diode IR LED w warunkach stabego oswietlenia.
Obiektyw

W zaleznosci od modelu stato lub zmiennoogniskowy.

Przycisk resetu ustawien fabrycznych
Przywraca ustawienia fabryczne w kamerze.

¢ Mikrofon (jesli wbudowany, w wybranych modelach)
Odbiera dzwigk.

¢ Otwor montazowy
Stuzy do zamocowania kamery na Scianie lub suficie.

e Ostona dolna
Pozwala na montaz kamery na suficie lub Scianie.

e Otwor na przewody
Stuzy do prowadzenia przewodow.

¢ Gniazdo karty pamieci SD
Stuzy do wtozenia karty pamieci microSD do kamery. (Zalecana jest karta SLC lub MLC (jedno- lub wie-
lo- poziomowa) firmy SanDisk lub Transcend). Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci Wktadanie karty
pamieci SD.

OSTRZEZENIE!

¢ Jesli byta wyjmowana/wktadana karta pamieci SD lub byty przywracane ustawienia fabryczne, nalezy upewnic
sie, ze pokrywa jest prawidtowo przykrecona. W przeciwnym razie stopien ochrony IP66 nie bedzie gwaran-
towany. Aby uzyskaé wiecej informacji, skontaktuj sie ze sprzedawca produktu.

¢ Nie nalezy wyjmowac karty pamieci SD podczas pracy systemu. Wyjecie karty podczas pracy systemu moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie systemu i/lub uszkodzenie danych zapisanych na karcie pamigci SD.

e Karta pamieci SD jest produktem eksploatacyjnym o ograniczonej zywotnosci. Dtugotrwate uzytkowanie
spowoduje uszkodzenie sektorow pamieci karty i utrate danych lub awarie karty pamieci. Nalezy regularnie
sprawdzac karte pamieci SD i wymieniac ja w razie potrzeby.

¢ Port sieciowy

Do tego portu nalezy podtaczy¢ kabel sieciowy ze ztaczem RJ-45. Kamere mozna konfigurowac, zarzgdzac
nig i aktualizowac oraz monitorowag rejestrowany przez nig obraz za posrednictwem sieci. Wiecej informacji
na temat konfiguracji potaczenia sieciowego mozna znalez¢ w instrukcji obstugi BCS Ultra Tool.

WSKAZOWKA!
Ponizsza tabela zawiera opis specyfikacji przewodu sieciowego

Copyright © NSS Sp. z o.0.
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Specyfikacja przewodu sieciowego

Element Opis Uwagi
Ztacze RJ-45
Ethernet 10/100 Base 10/100 Mb/s
Przewod UTP Kategorii 5 i wyzszej
Maksymalna dtugos¢ 100m
PoE High-PoE

e Wejscie/wyjscie alarmowe
— ALI: Podtacz urzadzenie alarmowe do tego portu. (Mechanizm: Do wyboru typ NC (normalnie zamkniety)
lub NO (normalnie otwarty)) — Podtacz przetacznik mechaniczny lub elektryczny do portu alarmu i ztacza
GND (uziemienia). Zakres sygnatu alarmowego wynosi od 0 V do 5 V. Aby wykry¢ alarm z przetacznika
elektrycznego, sygnat musi by¢ wyzszy niz 4,3 V z przetacznika NC lub nizszy niz 0,3 V z przetacznika NO
i musi trwac dtuzej niz 0,5 sekundy.

— ALO: Jest to wyjscie BJT ( tranzystor bipolarny) - otwarty kolektor. Jesli napiecie i prad przekroczg limit
specyfikacji (maksymalne obcigzenie: 50mA, maksymalne napiecie: 30VDC), produkt moze ulec uszkodze-
niu. Podczas podtaczania urzgdzenia, ktére przekracza limit specyfikaciji, nalezy zapoznac sie z ponizszym
rysunkiem (obwodem).

WSKAZOWKA!
W przypadku uzycia z zewnetrznym obcigzeniem indukcyjnym (np. przekaznikiem), dioda musi by¢ podfaczona
réwnolegle z obcigzeniem w celu ochrony. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia produktu.
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* Wejscie/wyjscie audio (wybrane modele):
— A_Il: Podtacz zrédto dzwieku do tego portu. (wejscie liniowe)
— A_O: Podtacz wzmacniacz do tego portu (wyjscie liniowe).

To urzadzenie nie posiada wbudowanego wzmacniacza audio i dlatego wymaga od uzytkownika zakupu
oddzielnego systemu gtosnikéw z wbudowanym wzmacniaczem.

@] WSKAZOWKA!
Podczas wktadania ztacza wejscia/wyjscia alarmu, wejscia/wyjscia audio lub wyjscia wideo nalezy przytrzymac
przycisk i wepchnac ztacze przez odstoniety otwor. Zwolnij przycisk, a nastepnie delikatnie pociggnij za przewdd
w celu zapewnienia bezpiecznego potaczenia. Aby odtaczyé, ponownie naciénij przycisk i wyciagnij przewdd.

i} OSTRZEZENIE!
Nalezy zapoznac¢ sie z lokalnymi przepisami i regulacjami dotyczacymi nagrywania obrazu wideo oraz dzwieku.
Uzytkownik zostanie pociagniety do odpowiedzialnosci za wszelkie naruszenia prawa.
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15
Audio _Alarm
8 % = 8 Z = Out Wyijscie audio
= O =4 g
Audio GND Masa
'i'm' 'm'@'m In Wejscie audio
L@bb‘l’@bb Out Wyijscie alarmowe (niskostanowe wyjscie open collector)
Alarm GND Masa
In Wejscie alarmowe
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1.3.2 PRZYWROCENIE USTAWIEN FABRYCZNYCH

Przycisk przywracania ustawien fabrycznych stuzy wytacznie do przywracania domysinych ustawien fabrycz-
nych kamery.

OSTRZEZENIE!
Przywrdcenie ustawien fabrycznych spowoduje usuniecie wszystkich ustawienn kamery skonfigurowanych przez
uzytkownika.

1. Wyltacz zasilanie.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk resetowania.

Trzymaj wcisniety przycisk i ponownie podtacz zasilanie.

Po ponownym witgczeniu urzadzenia odczekaj 5 sekund, a nastepnie zwolnij przycisk resetowania.

Urzadzenie przejdzie proces resetowania i uruchomi sie ponownie.

S e

Po ponownym uruchomieniu wszystkie ustawienia kamery zostang przywrécone do domysinych ustawien
fabrycznych.

OSTRZEZENIE!

Mozliwe jest réwniez przywrdcenie ustawien fabrycznych poprzez nacisniecie i zwolnienie przycisku resetowania,
gdy kamera jest wigczona lub przy uzyciu programu BCS Ultra Tool z lokalizacji zdalnej. Przywrécenie ustawien
fabrycznych spowoduje ponowne uruchomienie systemu. Wiecej informacji na temat przywracania ustawien fa-
brycznych mozna znalez¢ w instrukcji obstugi BCS Ultra Tool.

1.4 Instalacja kamery

1.4.1 INSTALACJA KAMERY KOPULKA SCIETA
1.4.1.1 Instalacja karty SD

d,
4

S

1. Poluzuj $ruby w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
i zdejmij pokrywe.

2. Wtoz karte pamieci SD do gniazda karty pamigci SD, nadrukiem
»,micro SD” skierowanym w dot. Wcisnij karte pamieci SD, az wy-
sunie sie z gniazda, a nastepnie jg wyciagnij.

3. Zamknij pokrywe i dokrec¢ sruby w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara. Podczas przykrecania nalezy zwroci¢ uwage
na prawidtowe potgczenie pokrywy; w przeciwnym razie stopien
ochrony IP67 nie jest gwarantowany.

Copyright © NSS Sp. z 0.0.
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1.4.1.2 Wodoszczelny montaz przewodu

1. Zatoz uszczelke na gniazdo sieciowe 2. Wi6z kabel sieciowy do wodoodpornej nasadki,
gumowe;j tulei i wodoodpornego korpus nasadki.

3. Zaréb koncowke RJ45.

5. Dociénij gumowa tuleje i obréc. 6. Docisnij nasadke i obréé.

1.4.1.3 Montaz kamery

e Sprawdz $ciane lub sufit, czy jest to konieczne wzmocnione. Kamera moze spasc¢ ze sciany lub sufitu jesli
nie sg one wystarczajgco wytrzymate, aby utrzymac jej wage.

e Zainstaluj kamere w zacienionym miejscu. Jesli kamera zainstalowana jest w miejscu wystawionym na bez-
posrednie dziatanie promieni stonecznych, moze to mie¢ na niekorzystny wptyw.

¢ (Jesli to konieczne) Zamocuj jeden koniec linki zabezpieczajacej (niedotaczony) do Sciany lub sufitu oraz drugi
koniec przewodu zabezpieczajgcego do instalacji umiejscowienie na korpusie kamery.

1. Uzyj Srub i kotew dostarczonych wraz z kamerg do mocowania korpusu instalacyjnego do sciany lub sufitu.
Skorzystaj z dostarczonego wzoru prowadnicy, aby sprawdzi¢ odlegtos¢ pomiedzy Srubami.

2. Podtacz kamere do kabla sieciowego i/lub zasilacza.

3. Dostosuj kat.

Copyright © NSS Sp. z o.0.
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4. Po zakoriczeniu regulacji kata dokre¢ srube przednig do catkowitego zamocowania gtdwnego korpusu.

5. Dostosuj potozenie gornej czesci kamery, aby patrzyta w odpowiednim kierunku, a nastepnie dokre¢ srube
przednia.

6. Zrownaj oznaczenia na pokrywie dolnej i gérnej korpusu gtdéwnego.

1.4.2 INSTALACJA KAMERY KOPULKA ZWYKLA
1.4.2.1 Instalacja karty SD

1. Zdejmij obudowe goérng odkrecajgc sruby lub przekrecajac pokrywa w odpowiednim kierunku.

2. Wi6z karte pamieci SD do gniazda karty pamigci SD, nadrukiem ,,micro SD” skierowanym w dot. Podczas
demontazu karty wcisnij karte pamieci SD, az wysunie sie z gniazda, a nastepnie jg wyciagnij.

3. Zatéz obudowe gérna dokrecajac sruby lub przekrecajac pokrywa w odpowiednim kierunku.

Copyright © NSS Sp. z 0.0.
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1.4.2.2 Montaz kamery

e Sprawdz Sciane lub sufit, czy jest to konieczne wzmocnione. Kamera moze spasc¢ ze sciany lub sufitu jesli
nie sg one wystarczajgco wytrzymate, aby utrzymac jej wage.

e Zainstaluj kamere w zacienionym miejscu. Jesli kamera zainstalowana jest w miejscu wystawionym na bez-
posrednie dziatanie promieni stonecznych, moze to mie¢ na niekorzystny wptyw.

¢ (Jesli to konieczne) Zamocuj jeden koniec linki zabezpieczajacej (niedotagczony) do Sciany lub sufitu oraz drugi
koniec przewodu zabezpieczajgcego do instalacji umiejscowienie na korpusie kamery.

—_

. Zamocuj kamere do sciany lub sufitu za pomocg zatgczonych srub i kotkéw mocujgcych.

2. Przeprowadz przewdd sieciowy przez uszczelke za pomoca akcesorium dotaczonego do kamery.
3. Wprowadz przewdd do kamery i umiesc uszczelke w otworze.
4

. Zamontuj pokrywe w taki sam sposoéb jak podczas montazu karty SD.

1.4.3 INSTALACJA KAMERY TUBOWEJ
1.4.3.1 Instalacja karty SD

1. Poluzuj sruby w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i zdejmij pokrywe.

2. Wibz karte pamieci SD do gniazda karty pamieci SD, nadrukiem
»micro SD” skierowanym w dét. Wcisnij karte pamieci SD, az
wysunie sig z gniazda, a nastepnie jg wyciagnij.

3. Zamknij pokrywe i dokre¢ sruby w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara. Podczas przykrecania nalezy zwrécic
uwage na prawidtowe potgczenie pokrywy; w przeciwnym
razie stopien ochrony IP67 nie jest gwarantowany.
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1.4.3.2 Wodoszczelny montaz przewodu

1. Zatoz uszczelke na gniazdo sieciowe 2. Wi6z kabel sieciowy do wodoodpornej nasadki,
gumowe;j tulei i wodoodpornego korpus nasadki.

3. Zaréb koncowke RJ45.

5. Dociénij gumowa tuleje i obréc. 6. Docisnij nasadke i obréé.

1.4.3.3 Montaz kamery

e Sprawdz $ciane lub sufit, czy jest to konieczne wzmocnione. Kamera moze spasc¢ ze sciany lub sufitu jesli
nie sg one wystarczajgco wytrzymate, aby utrzymac jej wage.

Zainstaluj kamere w zacienionym miejscu. Jesli kamera zainstalowana jest w miejscu wystawionym na bez-
posrednie dziatanie promieni stonecznych, moze to mie¢ na niekorzystny wptyw.

(Jesli to konieczne) Zamocuj jeden koniec linki zabezpieczajacej (niedotgczony) do Sciany lub sufitu oraz drugi
koniec przewodu zabezpieczajgcego do instalacji umiejscowienie na korpusie kamery.

—_

. Przykre¢ dolng pokrywe do s$ciany lub sufitu za pomoca dostarczonych $rub i kotkéw.
2. Zamocuj uchwyt w taki sposéb, aby odpowiednio wyregulowac kat kamery.

3. Podtacz przewdd sieciowy i/lub zasilacz.
4

. Wiacz zasilanie.
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N, 2: PODLACZENIE KAMERY

Kamere mozna podtgczy¢ do rejestratora DirectlP™ NVR lub innego niz DirectlP™ NVR, systemu VMS, takiego
jak INDEX.

2.1 Z uktadem opartym na DirectlIP™ NVR

Audio Out | &

Alarm Out

Sensor In &"

-

-,
Monitor Qut
Network

DirectlP™ NVR utatwia korzystanie z kamer bez dodatkowych konfiguracji sieciowych.

Kazdg kamerg mozna sterowac poprzez menu ustawien DirectlP™ NVR, bez koniecznosci korzystania z kom-
putera.

Szczegotowe ustawienia kamery mozna znalez¢ na stronach ustawien kamery w instrukcji obstugi DirectIP™ NVR.

Uzytkownicy korzystajacy z kamery z potaczeniem DirectlP™ NVR nie musza braé¢ pod uwage tresci zawartych
w instrukcji obstugi kamery.

2.2 Z uktadem NVR nie opartym na Direct|IP™

Audio In

Alarm Out

Audio Out

microSD Memory
Card

g

_.-"" Network Camera
Network

~

Remote Recording

Sterowanie kamera przez sie¢ za pomoca oprogramowania zainstalowanego na komputerze.
Idealne rozwigzanie do korzystania z kamery przez siec¢ ze zdalnej lokalizacji.

Zawartos¢ instrukcji obstugi kamery jest przeznaczona wylacznie dla uzytkownikéw korzystajacych z kamery
z potaczeniem NVR innym niz DirectlP™ lub potaczeniem VMS, takim jak INDEX.
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Rozwigzywanie problemoéw

Problem

Sprawdz

Jednostka gtéwna nie wigcza sie.

e Sprawdz podtaczenie przewodu zasilajgcego.
e Sprawdz gniazdo zasilania.

Przetacznik PoE nie jest rozpozna-
wany.

Sprawdz stan uziemienia urzadzenia we/wy podtaczonego do kamery i przetagcznika
PoE. Jesli nie sg uziemione, uziem je i sprobuj ponownie.

Nie moge oglada¢ wideo na zywo.

e Sprawdz stan zasilania kamery.
e Sprawdz prawidtowos¢ podtaczenia kabli do kamery i obiektywu.
e Sprawdz stan potaczenia sieciowego komputera i kamery sieciowej.

Obrazy sa rozmazane.

e Upewnij sig, ze obiektyw jest czysty. Jesli nie, wyczys¢ go miekka Sciereczka
lub pedzelkiem.

e Upewnij sie, ze obiektyw ustawia ostro$¢. Wyreguluj ostro$¢ w ciggu dnia.

e Jesli do kamery wpada zbyt duzo $wiatta lub kamera odbiera zbyt jasne Zzrédto
Swiatta, nalezy odpowiednio dostosowac potozenie/kat kamery.

Kolor wideo jest nieprawidtowy.

Sprawdz ustawienia balansu bieli. W przypadku korzystania z opcji Auto, dostosowanie
balansu bieli moze zaja¢ troche czasu.

Obrazy migaja

Jesli kamera jest skierowana w strone stonica lub lampy fluorescencyjnej, dostosu;j
kat kamery.

Utracono identyfikator administrato-
ra i hasto i nie mozna potfaczy¢ sie
z kamera sieciowa.

Nalezy przywrdécié ustawienia fabryczne. Przywrdcenie ustawien fabrycznych przywroci
wszystkie ustawienia, w tym ustawienia sieciowe, do domysinych wartosci fabrycz-
nych. Po przywrdceniu ustawien fabrycznych nalezy na wszelki wypadek zanotowac
identyfikator administratora i hasto.

Nie mozna uruchomi¢ Webserwisu

Jesli ekran logowania do webserwisu nie taduje sig, sprawdz, ktérej wersji przegladarki
Microsoft Internet Explorer uzywasz. Webserwis moze nie uruchamiac sie poprawnie
w wersji 8.0 lub nizszej.
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NOTATKI




Zadne powielanie tego podrecznika, w catosci lub w czesci
(z wyjatkiem krétkich cytatéw w krytycznych artykutach lub recenzjach),
nie moze by¢ dokonane bez pisemnej zgody NSS Sp. z o.0.

11 Modularna St. (hall IV)
02-238 Warsaw

@ NSS Sp. z o.0. C €
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